l ANILLO ASEGURADOR / SPLIT COLLARS I
I ANNEAU DE SECURITE / GETEILTE STELLRINGE H

== Poliamida reforzada, tornilleria Acero Inoxidable.
Reinforced Polyamide + fastener in stainless steel.
I Polyamide Renforcé + Visserie acier inoxydable.
== Aus verstarktem Polyamid, Verschraubung aus
Edelstahl 1.4301

DF DE DP W Kg cop. [(7J
10 30 |20 12 (001 8235324
12 30 |20 12 001 8235325 100
14 30 20 12 001 8235327
15 39 27 14 002 8235329
16 39 | 27 14 002 8235331 100
18 39 |27 14 002 8235334
20 40 |29 14 002 8235350
25 45 35 14 002 8235351
30 55 45 16 003 8235352
3 60 47 16 003 8235353
40 64 51 18 004 8235354 50

100

60

== Poliamida reforzada, tornilleria Acero Inoxidable.
Reinforced Polyamide + fastener in stainless steel.
Il B Polyamide Renforcé + Visserie acier inoxydable.
== Aus verstarktem Polyamid, Verschraubung aus
Edelstahl 1.4301

Al K 'DF DE DP W Kg cob. [7J
8 28325 45 |35 14 002 8235381 | 100
8 333 30 55 45 16 003 8235386

10 383 35 60 47 16 003 8235390

12 433 40 64 51 18 004 8235395 | 50

60

oy .. @ N



ll ACCESORIOS/ ACCESORIES I—
I ACCESSOIRES / ZUBEHOR II—

== Poliamida reforzada, casquillo de latén niquelado.

Reinforced Polyamide, bush in nickel plated brass.

I Polyamide renforcé, douille en laiton nickelé.

== \/erstarktes Polyamid. Gewindebuchse aus vernickeltem Messing.

22

@
<

30

Para tubo
For tube
Pour tube }Z 25X1,5
Fir Rohr

M [Kg cop. ()

M8 1485470
M10 0.03 1485495 100

== Poliamida reforzada, tornilleria acero inox.
Reinforced Polyamide, fastener in stainless steel.
Il Polyamide renforcé, visserie acier inox.
== Aus verstérktem Polyamid, Verschraubung aus Edelstahl 1.4301.

I i

=

COD. 1485540

Para tubo
For tube
Pour tube
Fir Rohr

}IZI 30X30X2

COD. 8330650
- - - . I' -

COD. 8427104
COD. 8427190

M [Kg cop. ()
M8 0,03 1485540 | 100




ll ACCESORIOS/ ACCESORIES I ——
I ACCESSOIRES /| ZUBEHOR I—

Para tubo
For tube
Pour tube } @ 20X1,5
Fir Rohr

Para tubo

For tube
Pour tube @ 38X1,5

Fur Rohr

== Poliamida reforzada, casquillo de laton niquelado.

Reinforced Polyamide, bush in nickel plated brass.

LB Polyamide renforcé, douille en laiton nickelé.

== \/erstarktes Polyamid. Gewindebuchse aus vernickeltem Messing.

217
I < §
M
T T
@20

2,5

30

M Kg cop. ()

M8 1486505
M10 0,02 1486526 100

== Poliamida reforzada, tornilleria Acero Inoxidable.

Reinforced Polyamide + fastener in stainless steel.

LB Polyamide Renforcé + Visserie acier inoxydable.

=8 \/erstarktes Polyamid. Schrauben, Muttern und Scheiben aus Edelstahl.

234.8

<77

=
7

44
36

1,516,5.

Kg cop. ()

0,06 1486571 @ 50




B ACCESORIOS/ ACCESORIES I
EEEEEN ACCESSOIRES / ZUBEHOR I

== Poliamida reforzada, tornilleria Acero Inoxidable.

Reinforced Polyamide + fastener in stainless steel.

I Polyamide Renforcé + Visserie acier inoxydable.

== \/erstarktes Polyamid. Schrauben, Muttern und Scheiben aus Edelstahl.

42,5

Para tubo
For tube
Pour tube } @ 38X1,5
Fir Rohr

DE1 DE2 Kg COD. ()

38 10,07 1486620
38 48 0,08 1486625 50
60 0,09 1486636

JUNTA DE CONEXION ANGULO VARIABLE / VARIABLE ANGLE CONNECTING JOINT /

N RN N DD R SOV S

Il Polyamide renforcé, visserie acier inox.
== Aus verstérktem Polyamid, Verschraubung aus Edelstahl 1.4301.

Incrementos de 15° / Increments of 15°
Accroissement de 15°/ Ansteigen bei 15°

Para tubo
For tube
Pour tube } @ 38X1,5
Fir Rohr

Kg CcOoD. )

0,28 7645301 25

D AUE B/8 NEE



l SOPORTE PERFIL RETORNO / RETURN PROFILE SUPPORT IS
I SUPPORT PROFIL RETOUR /| RUCKSTELLUNGSPROFILHALTER R

&= Polietileno autolubrificado.
Self-lubricating polyethylene.
L1 Polyéthylene autolubrifié.

== Selbstschmierendes Polyathylen.

0
L ‘_1

38

Kg cop. [

0,04 8025601 50

== Polietileno autolubrificado.
Self-lubricating polyethylene.
I 1 Polyéthyléne autolubrifié.
== Selbstschmierendes Polyathylen.

Kg cop. (1)

0,04 8025630 50

&= Polietileno UHMW 1000 "DESLIDUR".

UHMW 1000 "DESLIDUR" Polyetilene.

I B Polyéthylene UHMW 1000 "DESLIDUR".

B, Profil aus Polyathylen UHMW 1000 "DESLIDUR"

COLOR/COLOUR
COULEUR / FARBE L Kg/m COD.

Verde/Green/Vert/Griin 25 0,10 P20240




l SOPORTE PERFIL RETORNO / RETURN PROFILE SUPPORT IS
I SUPPORT PROFIL RETOUR /| RUCKSTELLUNGSPROFILHALTER R

== Polietileno autolubrificado.
Self-lubricating polyethylene.
L1 Polyéthylene autolubrifié.

=8 Selbstschmierendes Polyéathylen.

25

Kg cop. [P

0,04 8025615 50

== Polietileno autolubrificado.
Self-lubricating polyethylene.
L1 Polyéthylene autolubrifié.

=8 Selbstschmierendes Polyathylen.

Kg cop. [P

0,04 8025621 50

COD. 8025105

COD. 8025621

COD. P20240




B ACCESORIOS PARA RETORNO / RETURN ACCESORIES I
EEEENN ACCESSOIRES DE RETOUR / ZUBEHOR FUR ZURUCKKUNFT B

=3 Polietileno autolubrificado.
Self-lubricating polyethylene.
L1 Polyéthylene autolubrifié.

=8 Selbstschmierendes Polyathylen.

Kg cop. 1)

0,01 8025645 100

=3 Polietileno autolubrificado.
Self-lubricating polyethylene.
L1 Polyéthylene autolubrifié.

== Selbstschmierendes Polyathylen.

Kg cop. (1)

0,01 8025650 100

COD. CSS 10045

COD. CSS 10035
COD. CSS 10015 J —

COD. 8214691 COD. 8340349 COD. 8214680
COD. 8110030 COD. 1486571
COD. 8235361
COD. 8025650 COD. P20240
COD. 8025630 L COD. 1486505
L




B PATINES RETORNO / CHAIN RETURN COMPONENTS IS
I PATIN DE RETOUR / RUCKFUHRELEMENTE FUR KETTEN W

PATIN FIJO DOBLE / DOUBLE SLIDING SHOE == Polietileno autolubrificado.

PATIN / DOPPELKETTENSCHUH Self-lubricating polyethylene.

I 1 Polyéthyléne autolubrifié.

== Selbstschmierendes Polyathylen.

150

Kg COD. @

0,12 8025104 10

PATIN FIJO / SLIDING SHOE == Polietileno autolubrificado.

PATIN / KETTENSCHUH Self-lubricating polyethylene.
LB Polyéthyléne autolubrifié.

== Selbstschmierendes Polyathylen.

Kg cob. (7

0,07 8025105 20




Bl PATINES RETORNO / CHAIN RETURN COMPONENTS IS
I PATIN DE RETOUR / RUCKFUHRELEMENTE FUR KETTEN B

PATIN FIJO DOBLE / DOUBLE SLIDING SHOE
PATIN / DOPPELKETTENSCHUH

PATIN FIJO DOBLE / DOUBLE SLIDING SHOE
PATIN / DOPPELKETTENSCHUH

_R200

Rep

== Polietileno autolubrificado.
Self-lubricating polyethylene.
I Polyéthyléne autolubrifié.

== Selbstschmierendes Polyathylen.

Kg cop. (7

0,09 8025101 10

== Polietileno autolubrificado.
Self-lubricating polyethylene.
L1 Polyéthylene autolubrifié.

E=. Selbstschmierendes Polyathylen.

16

Kg cop. ()

0,10 8025140 10




B PATINES RETORNO / CHAIN RETURN COMPONENTS IS
I PATIN DE RETOUR / RUCKFUHRELEMENTE FUR KETTEN W

PATIN OSCILANTE / OSCILLATING SLIDING SHOE == Polietileno autolubrificado.
PATIN OSCILLANT / SELBSTEINSTELLENDER KETTENSCHUH Self-lubricating polyethylene.
L1 Polyéthylene autolubrifié.

=8 Selbstschmierendes Polyathylen.

385
23

14.5

Color / Colour
Couleur / Farbe Kg COD. @
Verde / Green / Vert/ Griin 8025102V 10

Negro / Black / Noir / Schwarz ik 8025102N

PATIN OSCILANTE CLIP-ON / CLIP-ON OSCILLATING SLIDING SHOE Polietileno autolubrificado.
PATIN OSCILLANT CLIPSE / SELBSTEINSTELLENDER KETTENSCHUH nggriga%ﬂg’;‘gsﬂéfﬁ)ﬂgne.

I B Polyéthyléne autolubrifié.

== Selbstschmierendes Polyathylen.

38.5
.23
'?230

19

@20.5
120
240

14.5

Kg cop. [

0,13 8025103 10

o @é  JU{]



l RODILLOS / ROLLERS I —
S GALET /| RUCKLAUFROLLEN B

== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
LB Polyamide autolubrifié.
=8 Selbstschmierendes Polyamid.

27.5

=N
8|3 DF ' Kg cob. [7J
12,2 1 0,03 8010024
16,2 1 0,03 8010026
A 100
A 18,2 0,03 8010027
20,2 0,03 8010028
=3 Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
255 ILH Polyamide autolubrifig.
25 =8 Selbstschmierendes Polyamid.
QI
(SIES)
DF Kg cop. (7J
16,2 0,03 8010237 100

18,2 1 0,03 8010238
20,2 0,03 8010239

== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
L1 Polyamide autolubrifié.

=8 Selbstschmierendes Polyamid.

@50
@41

DF | Kg CoD. ()
12,2 | 0,03 8010201
16,2 | 0,03 8010202
18,2 | 0,03 8010203
20,2 0,03 8010204

75

== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
L1 Polyamide autolubrifié.

=8 Selbstschmierendes Polyamid.

@50
241

DF  Kg cop. ()
12,2 10,03 8010211
16,2 0,03 8010212
182 0,03 8010214
202 0,03 8010215

75




l RODILLOS / ROLLERS I ——
S GALET /| RUCKLAUFROLLEN B

== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
44 Il Polyamide autolubrifié.
30 =8 Selbstschmierendes Polyamid.
27.5
wl=| |2
S
. DI DF Kg coD. ()

18 12,2 0,05 8010230

242 20,2 0,05 8010241 100

== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
I B Polyamide autolubrifié.
=8 Selbstschmierendes Polyamid.

38.5
245

D1
@47

DI DF Kg cobD. ()

18 12,2 0,05 8010234
242 20,2 0,05 8010231

100

53 £= Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
85 215 I H Polyamide autolubrifié.
19.5 ==, Selbstschmierendes Polyamid.

@60
268

DF Kg cob. (7J
202 0,06 8010232 | 50

== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
LB Polyamide autolubrifié.
1.5 ==, Selbstschmierendes Polyamid.

40.5

@DF
@27
@60

DF |[Kg coD. (1)
20,2 0,06 8010233 | 50

D AUE (&/16) AlE@




l RODILLOS / ROLLERS I ——

GALET /| ROLLCHEN B

RODILLO ANTI-STRESS / ANTI-STRESS ROLLER /

== Goma + Acetal.
GALET ANTI-STRESS/ ANTI-STRESS ROLLER

405 Rubber + Acetal.
: Ll Gomme + Acetal.
E=. Gummi + Azetal.

1.5 37.5 1.5

@DF
@30
@60

DE DF Kg COD. (7
e Menos ruido / Noise reduction / Réduction de bruit / Rauschreduzierung 12 70,05 8010367
e Menos desgaste cadenas / Chain wear reduction / Réduction de l'usure des chaines / Reduziert Kettenverschlei 60 16 0,05 8010369 50
® Menor consumo energético / Energetic consumption reduction / Réduction de consommation d'énergie / 20 004 8010371

Weniger Energieverbrauch 2

RODILLO ANTI-STRESS / ANTI-STRESS ROLLER / == Goma + Acetal.
GALET ANTI-STRESS/ ANTI-STRESS ROLLER 405 Rubber + Acetal.
: Ll Gomme + Acetal.
=] Gummi + Azetal.
1.5 37.5 1.5

L ol o
8 8 8
DE DF Kg coD. ()
© Menos ruido / Noise reduction / Réduction de bruit / Rauschreduzierung 12 10,06 8010382
® Menos desgaste cadenas / Chain wear reduction / Réduction de I'usure des chaines / Reduziert Kettenverschleify 60 16 0,06 8010384 50
® Menor consumo energético / Energetic consumption reduction / Réduction de consommation d'énergie /
Weniger Energieverbrauch 20 10,05 8010387

RODILLO ANTI-STRESS / ANTI-STRESS ROLLER /

Goma + Acetal.
GALET ANTI-STRESS/ ANTI-STRESS ROLLER 41 Rubber + Acetal.

Ll Gomme + Acetal.

2 375 1.5 =] Gummi + Azetal.
G 2 8le
SIESIRSIES]

DE DF Kg coD. (7J
® Menos ruido / Noise reduction / Réduction de bruit / Rauschreduzierung 12 10,06 8010512
e Menos desgaste cadenas / Chain wear reduction / Réduction de I'usure des chaines / Reduziert Kettenverschleily 60 16 | 0.06 8010514 50
® Menor consumo energético / Energetic consumption reduction / Réduction de consommation d'énergie / !
Weniger Energieverbrauch 20 0,056 8010516

D AUE (817 AlE@



l RODILLOS / ROLLERS I ——
GALET / ROLLCHEN R

RODILLO ANTI-STRESS / ANTI-STRESS ROLLER / 41
GALET ANTI-STRESS/ ANTI-STRESS ROLLER
2 375 1.5
L ol o| o
SRIESIRS

== Goma + Acetal.

Rubber + Acetal.
Ll Gomme + Acetal.
=] Gummi + Azetal.

DE DF Kg coD. [(7)
e Menos ruido / Noise reduction / Réduction de bruit / Rauschreduzierung 12 BEBNN 8010522
e Menos desgaste cadenas / Chain wear reduction / Réduction de I'usure des chaines / Reduziert Kettenverschleify 60 16 0,06 8010523 50
® Menor consumo energético / Energetic consumption reduction / Réduction de consommation d'énergie / 20 1006 8010525
Weniger Energieverbrauch !
RODILLO ANTI-STRESS / ANTI-STRESS ROLLER / == Goma + Acetal.
GALET ANTI-STRESS/ ANTI-STRESS ROLLER Rubber + Acetal.
ILH Gomme + Acetal.
== Gummi + Azetal.
40.5
37.5
DE DF | Kg cob. |7
e Menos ruido / Noise reduction / Réduction de bruit / Rauschreduzierung 12 70,05 8010360
® Menos desgaste cadenas / Chain wear reduction / Réduction de l'usure des chaines / Reduziert Kettenverschleil® 40 16 0,04 8010362 100
® Menor consumo energético / Energetic consumption reduction / Réduction de consommation d'énergie / 20 003 8010365
Weniger Energieverbrauch 2
RODILLO ANTI-STRESS / ANTI-STRESS ROLLER / == Goma + Acetal.
GALET ANTI-STRESS/ ANTI-STRESS ROLLER Rubber + Acetal.
Ll Gomme + Acetal.
4 == Gummi + Azetal.
2 | 37.5 1.5
o o
< 0
Q| Q8
DE DF [Kg coD. ()
© Menos ruido / Noise reduction / Réduction de bruit / Rauschreduzierung 12 10,05 8010505
e Menos desgaste cadenas / Chain wear reduction / Réduction de l'usure des chaines / Reduziert Kettenverschleil 40 16 0,05 8010507 50
® Menor consumo energético / Energetic consumption reduction / Réduction de consommation d'énergie /
Weniger Energieverbrauch 20 [0,04 8010509

B AVE




l RODILLOS / ROLLERS I ——
GALET / ROLLCHEN R

=3 Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
LB Polyamide autolubrifié.
==, Selbstschmierendes Polyamid.
41
2| 373 |15
r |
5 588
SIRSIESIRS)
DF  Kg cob. |7
20,2 0,06 8010236 50
== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
I B Polyamide autolubrifié.
=8 Selbstschmierendes Polyamid.
54
9 395 |55
L il
: 5 8(2
SIESIRS)
2 37.5

DF |[Kg coD. (1)
12,2 0,07 8010271 40

== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
I Polyamide autolubrifié.

== Selbstschmierendes Polyamid.

DF W Kg CcOD. ()
12,2 0,01 8010114
16,2 0,01 8010115
182 °' 001 8010116
20,2 0,01 8010117
12,2 0,01 8010120
16,2 0,01 8010121
182 °* 001 sot0122 0
20,2 001 8010123
12,2 0,01 8010106
162 . 001 8010107
18,2 0,01 8010108
20,2 0,01 8010109

D AUE [(8/19) AlE@




l RODILLOS / ROLLERS
I GALET / RUCKLAUFROLLEN R

== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
LB Polyamide autolubrifié.

=8 Selbstschmierendes Polyamid.

DF W | Kg cop. |7
12,2 0,8  8010221NV

14.2 0,8  8010220NV

16,2 84 08 8010222NV =~ 25
18,2 0,8 8010223NV

20,2 0,8  8010224NV

== Poliamida autolubrificada.
Self-lubricating Polyamide.
LB Polyamide autolubrifié.

=8 Selbstschmierendes Polyamid.

MONTAJE DEL RODILLO CON LA TAPETA
ASSEMBLY GIVES THE ROLLER WITH THE COVER
MONTAGE GALET AVEC FLASQUE
BEIDSEITIGES EINPRESSEN DER BORDSCHEIBEN IN DER ROLLE

* DF W Kg cob. [(7)
° 12,2 0,01 8015225
ODF [ 16,2 0,01 8015226 200
e N 18,2 0,01 8015227
20,2 0,01 8015228
=3 Polietileno autolubrificado.
84 Self-lubricating polyethylene.
80 L1 Polyéthyléne autolubrifié.
. = == Selbstschmierendes Polyathylen.
W |
alo
[SYES]
) DE DF Kg coD. (7)
40 20,2 0,04 8010315 -
60 20,2 0,06 8010340
== Polietileno autolubrificado.
2 Self-lubricating polyethylene.
I B Polyéthyléne autolubrifié.
== Selbstschmierendes Polyathylen.
18]
[a) u
S
DE DF Kg coD. ()
50 0,01 8015240
60 20,2 0,01 8015245 900
70 0,01 8015250




l RODILLOS / ROLLERS

@DE

Ch.

1x45°

@DF
@DE

ODE

@DE

@DF‘
@12

[ tmwj >

GALET /| ROLLCHEN B

= Polietileno autolubrificado.
Self-lubricating polyethylene.
I 1 Polyéthylene autolubrifié.
== Selbstschmierendes Polyathylen.

DE DF Kg coD. ()
70 20,2 0,02 8015260 100

== Acetal autolubrificado.

Self-lubricating acetal.

Il Acetal autolubrifié.

== Selbstschmierendes Azetal.
DE |DF W  Kg cob. 7
22 111 13 | 0,01 8010022 500
30 111 13 | 0,01 8010023

== Acetal autolubrificado.

Self-lubricating acetal.

Il Acetal autolubrifié.

== Selbstschmierendes Azetal.
DE DF W | Kg cob. ()
22 8,2 15 0,01 8010055
22 6,5 17 0,01 8010032 200
30 8,2 15 0,01 8010057

== Acetal autolubrificado.

Self-lubricating acetal.

I W Acetal autolubrifié.

== Selbstschmierendes Azetal.
DE DF W | Kg cob. ()
22 6,3 25 | 0,01 8010035 500

AUE@




B RODILLOS / ROLLERS -
GALET / ROLLCHEN B

TERMINAL PARA RODILLO / HANDLE FOR ROLLER / == Poliamida reforzada.
EMBOUT POUR ROULEAU / WALZENENDSTUCK. Reinforced Polyamide.
I Polyamide Renforcé.
== Aus verstarktem Polyamid.
N\
SN
- SIN RODAMIENTO - A utilizar () * DE K M D Kg COD. @
- WITHOUT BEARING - To use (%)
- SANS ROULEMENT - A utiliser (%) 6002 = 50 32 29 47 0,02 8010401 50
- OHNE WALZLAGER - Zu verwenden (#
TERMINAL PARA RODILLO / HANDLE FOR ROLLER / eyt
EMBOUT POUR ROULEAU / WALZENENDSTUCK. Egﬁ’g;gg d’gg{;:ri?&e_
I B Polyamide Renforcé.

= Aus verstarktem Polyamid.

A

@DE

NS

* DE K 'M D  Kg cop. )

6002 50 32 29 47 0,02 8010416
- SIN RODAMIENTO - A utilizar ()
- WITHOUT BEARING - To use (%) 6202 = 60 35 32 57 0,03 8010420 50

- SANS ROULEMENT - A utiliser (%)
- OHNE WALZLAGER - Zu verwenden (% 6302 | 70 42 39 67 0,04 8010429




l RODILLOS / ROLLERS I ——
I GALET / ROLLCHEN R

MODULO CENTRAL RODILLOS / CENTRAL ROLLER MODULE o N L
MODULE CENTRAL GALETS / ZENTRAL ROLLCHEN - MODUL Acetal autolubrificado, tornilleria acero inoxidable.
Self-lubricating acetal, fasteners in stainless steel.

Il W Acetal autolubrifié, visserie acier inox.
== Selbstschmierendes Azetal, Mutter aus vernickeltem Messing.
16,4 ; 225 235 225
0
= g
o
e { @] @
[
| 5
‘ 0
N~
~T I
‘ 1| 1
211
68,5
{e]
& —
OREE ST
1§ =
RM  Kg CoD. )
400 ' 0,13 8427104 50
SEPARADOR / DIVIDER / SEPARATEUR / TRENNEND E= Acetal autolubrificado, tornilleria acero inoxidable.
Self-lubricating acetal, fasteners in stainless steel.
Il W Acetal autolubrifié, visserie acier inox.
== Selbstschmierendes Azetal, Mutter aus vernickeltem Messing.
25,7 15
12,7
=
COD. 8427104
(o))
[sp}
(\i’ =
=
=
- )
45,13
4,43 40,7

Kg CoD. =)

0,05 8427190 50




l RODILLOS / ROLLERS .
GALET /| ROLLCHEN B

e == Acero inoxidable. Stainless steel.

Il Acier inoxidable. =8 Edelstahl.

200

226

26

Kg CcoD. =)

0,50 8427160 25

PINZA / PLIERS / PINCE / KLEMME = Acero inoxidable. B Stainless steel.
LW Acier inoxidable. =8 Edelstahl.

21

10,5

35,5

Kg CcoD. )

0,04 8427165 200




l RODILLOS / ROLLERS

MODULO TRANSFERENCIA / TRANSFERENCE MODULE
MODULE TRANSFERT / FAHRT - MODUL

GALET /| ROLLCHEN B

= Acetal autolubrificado, tornilleria acero inoxidable.
Self-lubricating acetal, fasteners in stainless steel.

Il W Acetal autolubrifié, visserie acier inox.

== Selbstschmierendes Azetal, Mutter aus vernickeltem Messing.

15,2
13,8

77

38,4

25

Kg CoD. &

0.05 8429412 50




l RODILLOS / ROLLERS I —
GALET /| ROLLCHEN B

FIJACION - TRANSFERENCIA / TRANSFERENCE JUNCTION == Poliamida reforzada, tornilleria acero inox.
(LS e S L R R S L) Reinforced Polyamide, fastener in stainless steel.

Il Polyamide renforcé, visserie acier inox.
== Aus verstérktem Polyamid, Verschraubung aus Edelstahl 1.4301.

Para tubo b
For tube B
Pour tube 715X1
Fir Rohr o)
P~
8
[Te)
N~
N~

Kg CoD. )

0,03 8429480 100

COD. 8429412

COD. 8429480




l RODILLOS / ROLLERS I ——
I GALET / ROLLCHEN R

MODULO TRANSFERENCIA / TRANSFER MODULE == Acetal auto-lubrificado, tornilleria acero inoxidable
MODULE DE TRANSFERT / TRANSFER MODUL Self -lubricating acetal, nuts and bolts in Stainless Steel

I W Acétal autolubrifiant, visserie en acier inox
== Selbstschmierend Acetal - Schrauben und Muttern in Edelstahl.

20
Max. 5,5 1,5

o]
~
<
-
115
] Kg COD. =)

e Transferencia segura / Safe transfer / Transfert en toute sécurité / sicheren Transfer
e Facil limpieza / Easy to clean / Facile a nettoyer / Leicht zu reinigen 0.20 8426045 50
MODULO TRANSFERENCIA / TRANSFER MODULE £= Acetal auto-lubrificado, tornilleria acero inoxidable
MODULE DE TRANSFERT / TRANSFER MODUL Self -lubricating acetal, nuts and bolts in Stainless Steel

I B Acétal autolubrifiant, visserie en acier inox
== Selbstschmierend Acetal - Schrauben und Muttern in Edelstahl.

20
Max. 5,5 1,5

0

<)

~

115
Kg cob. )

e Transferencia segura / Safe transfer / Transfert en toute sécurité / sicheren Transfer
e Facil limpieza / Easy to clean / Facile & nettoyer / Leicht zu reinigen S 8426043 B

MODULO TRANSFERENCIA / TRANSFER MODULE

MODULE DE TRANSFERT / TRANSFER MODUL == Acetal auto-lubrificado, tornilleria acero inoxidable

Self -lubricating acetal, nuts and bolts in Stainless Steel
Il W Acétal autolubrifiant, visserie en acier inox
=8 Selbstschmierend Acetal - Schrauben und Muttern in Edelstahl.

1,5

211

115

Kg CcOoD. &

e Transferencia segura / Safe transfer / Transfert en toute sécurité / sicheren Transfer 0.09 8426042 50

e Facil limpieza / Easy to clean / Facile a nettoyer / Leicht zu reinigen
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MODULO TRANSFERENCIA / TRANSFER MODULE == Acetal auto-lubrificado, tornilleria acero inoxidable
Self -lubricating acetal, nuts and bolts in Stainless Steel

MODULE DE TRANSFERT / TRANSFER MODUL

Wl W Acétal autolubrifiant, visserie en acier inox
== Selbstschmierend Acetal - Schrauben und Muttern in Edelstahl.
20
Max. 5,5 1,5
*
A s
TP 91
0 H -. [ 7
5| L MEc
r=75 f"\'\”f
- i
85 Kg CcoD. =)
e Transferencia segura / Safe transfer / Transfert en toute sécurité / sicheren Transfer 0,15 8426035 50
o Facil limpieza / Easy to clean / Facile a nettoyer / Leicht zu reinigen
MODULO TRANSFERENCIA / TRANSFER MODULE £= Acetal auto-lubrificado, tornilleria acero inoxidable
MODULE DE TRANSFERT / TRANSFER MODUL Self -lubricating acetal, nuts and bolts in Stainless Steel

Il Acétal autolubrifiant, visserie en acier inox
== Selbstschmierend Acetal - Schrauben und Muttern in Edelstahl.
20
1,5
To) a1
I
3%
85
Kg COoD. =)
e Transferencia segura / Safe transfer / Transfert en toute sécurité / sicheren Transfer 0.10 8426033 50
e Facil limpieza / Easy to clean / Facile & nettoyer / Leicht zu reinigen :

MODULO TRANSFERENCIA / TRANSFER MODULE
MODULE DE TRANSFERT / TRANSFER MODUL

20
Max. 5,5 1,5
Yo
17,5 50 17,5 e
)
= v T S =T
ﬁlﬂ..ﬂlﬂ . ,A-E @11
S 1
| r=75 II
85
Kg CcOoD. =)
e Transferencia segura / Safe transfer / Transfert en toute sécurité / sicheren Transfer
e Facil limpieza / Easy to clean / Facile a nettoyer / Leicht zu reinigen 0,07 8426032 50

B AVE

== Acetal auto-lubrificado, tornilleria acero inoxidable

Self -lubricating acetal, nuts and bolts in Stainless Steel
Il W Acétal autolubrifiant, visserie en acier inox
=8 Selbstschmierend Acetal - Schrauben und Muttern in Edelstahl.




B PISTAS DE RODILLOS / ROLLER GUIDES I
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ANCLAJE PARA PISTAS DE RODILLOS / ROLLER GUIDES HOOK == Acero inoxidable.
ANCRAGE POUR RAMPES A GALETS / ANKERSCHRAUBE FUR ROLLCHENFUHRUNGEN Stainless steel.
1ud =1 eje + 1 tornillo + 1 arandela l]AC|er inoxidable.
1 pc = 1 spindle + 1 screw + 1 washer == Edelstahl.
1 pce. = 1 axe + 1 écrou + 1 rondelle
1 st. = 1 Achse + 1 Schraube + 1 Lichthalter LT

s o 4 100 @7
2 M8

0| © L

- = e > a

| ¥ Q
20 12

DE 97 LT  Kg cop. )
@ 12 10 104 0,11 8220801 50
@ﬁ 14 12 104 014 8220805 | 75
Pieza modificada (Nuevo Anclaje) 15 12 104 0,16 8220811 50
Modified piece (New Hook)
Piece modifiée (Nouveau Ancrage) 16 14 104 0,18 8220819 50

Abgeandert stiick (Neue Ankerschraube)

== Estructura y eje Acero Inoxidable, soporte eje Poliamida reforzada, rodillos en acetal.
Structure and pin in stainless steel + roller in acetal.

LW Profilé, axes en acier inox, rouleaux acetal.

=8 U-Profil und Stifte aus Edelstahl, Halteschiene aus verstarktem Polyamid, Réllchen aus
selbstschmierendem Azetal.

222

L |Kg cop. (7J

1000 2,41 8411652
2000 5,80 8412790 2
3000 8,22 8413877

== Estructura y eje Acero Inoxidable, soporte eje Poliamida reforzada, rodillos en acetal.
Structure and pin in stainless steel + roller in acetal.

LW Profilé, axes en acier inox, rouleaux acetal.
== U-Profil und Stifte aus Edelstahl, Halteschiene aus verstarktem Polyamid, Réllchen aus
selbstschmierendem Azetal.
| L [ @22
26 |
I II llll II II III i
N
LlIIlJLlIIJJ il |
25
| 31 |
37

L | Kg cop. 7

1000 3,50 8411654
2000 7,00 8412792 2
3000 10,50 8413879
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| II

== Estructura y eje Acero Inoxidable, soporte eje Poliamida
reforzada, rodillos en acetal.
Structure and pin in stainless steel + roller in acetal.

Il Profilé, axes en acier inox, rouleaux acetal.

= -Profil und Stifte aus Edelstahl 1.4301, Halteschiene aus
verstarktem Polyamid, Réllchen aus selbstschmierendem Azetal.

;Hll-. nr’-Hln

hnﬂ'.'ll' ]

L
1000
2000
3000

13,80 8413881

Kg. cop. (7

4,60 8411657
9,20 8412795 2

= Estructura y eje Acero Inoxidable, soporte eje Poliamida
reforzada, rodillos en acetal.
Structure and pin in stainless steel + roller in acetal.

Il Profilé, axes en acier inox, rouleaux acetal.

=] U-Profil und Stifte aus Edelstahl 1.4301, Halteschiene aus
verstarktem Polyamid, Réllchen aus selbstschmierendem Azetal.

120

9.5

L
1000
2000
3000

Kg. cop. (7
5,75 8411660

11,50 8412797
17,25 8413883 1
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== Rodillos acetal autolubrificado, modulos polialida. /

Rollers Self-lubricating acetal, modules polyamide.
I 1 Galet Acetal autolubrifié, module polyamide. /

GUIA LATERAL DE RODILLOS / FLEXIBLE ROLLER GUIDE /
E=8 Rolichen Selbstschmierendes Azetal, module polyamid

RAMPE A GALETS FLEXIBLE / FLEXIBLE ST AUROLLEN-MODULE

R.min. Int. @350

46
41

R.min. Ext. @500 /

Kg CcoD.
034 8427301

== Rodillos acetal autolubrificado, médulos polialida. /

Rollers Self-lubricating acetal, modules polyamide.
LN Galet Acetal autolubrifié, module polyamide. /

GUIA LATERAL DE RODILLOS / FLEXIBLE ROLLER GUIDE /
E=8 Rolichen Selbstschmierendes Azetal, module polyamid

RAMPE A GALETS FLEXIBLE / FLEXIBLE ST AUROLLEN-MODULE

29 R.min. Int. @350
4
9 1
I 2,75
~
Sk ; 23 e,
1 :I 'I'] ! R.min. Ext. QSOO/
Kg COD.
0,33 8427315
GUIA / GUIDE / GUIDE / FUHRUNGEN == Acero inoxidable. / Stainless Steel. /
LW Acier inox. / == Edelstahl
7,5 — Ejemplo de aplicacion
=

o2)
‘ 13,5 ‘
40

Kg CoD.
0,59 C4008SS.L3
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l SOPORTE BARANDILLA REGULABLE /| ADJUSTABLE GUIDING SUPPORT Il
I SUPPORT GUIDE REGLABLE /| VERSTELLBARE SCHIENENHALTERUNG B

=3 e Material acero inoxidable, poliamida reforzada y aluminio anodizado.
® Permite una apertura de 50mm por lado del transportador.
e Mudltiples posiciones de fijado del perfil.
® Permite una facil y rapida graduacion de
la barandilla en toda la longitud del transportador.

B ° Made in stainless steel, reinforced polyamide and anodized aluminium.
® Allows a lateral opening from the conveyor up to 50 mm.
® Multiple positions for profile fixation.
e Easy and quick guiding graduation along the conveyor.

Matériel en acier inox, polyamide renforcé et aluminium anodisé.
Permet une ouverture de 50mm de chaque cété du convoyeur.
Multiples positions pour la fixation du profil.

Permet un réglage précis, facile et rapide du guide

sur toute la longueur du convoyeur.

E=| o Material: rostfreier Stahl, verstarktes Polyamid und eloxiertes Aluminium.
e Erlaubt eine Offnung von 50 mm an der Seite des Férderbands.
® \/erschiedene Befestigungspositionen des Profils.
® Erlaubt eine einfache und schnelle Einstellung der
Schiene entlang des gesamten Forderbands.

240
169
142 92,5+50mm
r 2 42 1 725 20
I ——
e il e}
. . | [ 43
llo |l ol
18l
13,2
M8
65

Kg CcoD.
201 7870100

FIJACION PIEZA / PART FIXATION / FIXATION PIECE / BEFESTIGUNG DES ELEMENTS

[ DISTANCIADOR / GASKET / ENTRETOISE / DISTANZSTUCK ]

[ PERFIL/ PROFILE / PROFIL / PROFIL ] [SOPORTE / SUPPORT / ELEMENT DE SOUTIEN / HALTERUNG ]

D AUE (5/33) AlE@




